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International Crimes (Tribunals) (Amendment) Ordinance,
2025

( ২০২৫ সেনর ০৪ নং অধ�ােদশ )

[ ১০ �ফব্রুয়াির, ২০২৫ ]

International Crimes (Tribunals) Act, 1973 অিধকতর সংেশাধনকে� প্রণীত অধ�ােদশ

�যেহতু International Crimes (Tribunals) Act, 1973 (Act No. XIX of 1973) অিধকতর সংেশাধন করা
সমীচীন ও প্রেয়াজনীয়; এবং

�যেহতু সংসদ ভাি�য়া যাওয়া অব�ায় রিহয়ােছ এবং রাষ্ট্রপিতর িনকট ইহা সে�াষজনকভােব প্রতীয়মান হইয়ােছ �য,
আশু ব�ব�া গ্রহেণর জন্য প্রেয়াজনীয় পিরি�িত িবদ�মান রিহয়ােছ;

�সেহতু গণপ্রজাত�ী বাংলােদেশর সংিবধােনর ৯৩(১) অনুে�েদ প্রদত্ত ক্ষমতাবেল রাষ্ট্রপিত িনম্নরূপ অধ�ােদশ
প্রণয়ন ও জাির কিরেলন:—

সংিক্ষপ্ত

িশেরানাম ও
প্রবত�ন

১।   (১) এই অধ�ােদশ International Crimes (Tribunals) (Amendment)

Ordinance, 2025 নােম অিভিহত হইেব।

(২) ইহা অিবলে� কায�কর হইেব।

Act No. XIX
of 1973 এর

section 4 এর

সংেশাধন

২।  International Crimes (Tribunals) Act, 1973 (Act No. XIX of 1973),

অতঃপর উক্ত Act বিলয়া উি�িখত, এর section 4 এর sub-section (2) এর—

(ক) clause (e) এ উি�িখত "Statute" শব্দিটর পিরবেত� "Act” শব্দিট প্রিত�ািপত হইেব;

(খ) clause (f) এর পিরবেত� িনম্নরূপ clause (f) প্রিত�ািপত হইেব, যথা:—

"(f) In respect of the war of aggression as crime against peace, the

provisions of this section shall apply only to persons in a position

effectively to exercise control over or to direct the political or military

action of a state,"l

Act No. XIX
of 1973 এর
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section 8 এর

সংেশাধন ৩।  উক্ত Act এর section ৪ এর sub-section (3A) এ উি�িখত ",by order of a

Tribunal," কমাগুিল ও শব্দগুিল িবলুপ্ত হইেব।

Act No. XIX
of 1973 এর

section 9 এর

সংেশাধন

8। উক্ত Act এর section 9 এর sub-section (3) এ উি�িখত "six weeks" শব্দগুিলর

পিরবেত� "three weeks" শব্দগুিল প্রিত�ািপত হইেব।

Act No. XIX
of 1973 এর

section 11
এর সংেশাধন

৫।  উক্ত Act এর section 11 এর sub-section (৪) এর পর িনম্নরূপ নূতন sub-

section (9) সি�েবিশত হইেব, যথা:—

"(9) A Tribunal may order freezing or confiscation of the accused's assets

to prevent evasion ог flight, realize compensation under section 20A and

ensure justice."।

Act No. XIX
of 1973 এর

section 12
এর সংেশাধন

৬।  উক্ত Act এর section 12 এর sub-section (3) এ উি�িখত "Reports" শব্দিটর

পিরবেত� "Complaints, reports" শব্দগুিল ও কমা প্রিত�ািপত হইেব।

Act No. XIX
of 1973 এর

section 19
এর সংেশাধন

৭।   উক্ত Act এর section 19 এর sub-section (4) এর পর িনম্নরূপ নূতন sub-

section (5) সি�েবিশত হইেব, যথা:—

"(5) Notwithstanding anything contained in this section, the Tribunal shall

not be bound by technical rules of evidence and may adopt and apply

expeditious and non-technical procedures."।
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